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HögEhrebsrna och Dygdadla,
Nu ewigt Saliga ^
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Högtbcröm!ige PROBSTENS öftver Ahlbo 
Härad - samt KYRCKIO HERDENS t Skattlöf, ' 

Thorsas-och Härlunoe Zorsamlinaar/ 
Högärewördige Hch Höglärde ^>Er>R.ENS

Wiäräisseliga och säta WAKA/
Med Lhrist ^ ansen:iq joidkfärd/ ti! sitt hwilorunr

befordradcs i Gkatclö-s Kyrttio d. 12. ^edrunrii 1747.
Kort cch enfaldeligen fö..^.äld

As
LARS EKLDAHL,

KyrckioHerde i Forsheda ^VesboLnli.
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Högaretvördige och Höglärde Herr PROBST, 
Min HöMhrade k- SWÄGER-

rFter Sal. Fru Stvägerflans begiär / och 
> yttrande wid sitt sidsia / sä wal som Herr 

Probsiens egen sedermer astundan, är denna korta 
och enfaldiga Likpredikan af mig haklcn. Önstar 
det sa mä fledt wara: at GUD / som all nad 
kommer af / wille med sin Anda krafteligen trösta 
och styrckia Herr Probsten / lifwet med hälsan 
förlänga- och Honom / med desi kiäre Barn / al- 
ftiönö talamod och wälsignelse tildela r Hwar 
med jag framhärdar / som altid här tilö

Högarewördige Herr PROBSTENS 
Min Högtahrade k. SWÄGENS

Tiettstförbundne
tienare



/. N 5.
Ol ftögde-ande statt mig bk i all den sorg jag kommer k/

Halst när mig döden kallar;
Tä hielp! at jag mä Chrisielig/ fä siiljas hädan/ när jag Dg 

Min Siäl i hand befaller, dl-o isz-?: 9.

Ja! sielfwer wär HErreMWs ristus, och Gud och 
wäc Fader/ then ost älstat hafwer, och gifwek en e- 
wig troft, och ett godt hopp genom nädena. Ha» 
hugtwale edor hierra! 2. istest. 16.- 17. Snstar jags 

wld närwarande Sorge-3Ä, t samma Höga Treenig­
hets/ Guds Faders/ Sons och rhens Helige 

Andas namu, ^.men.

WSRBEREDELST.
An är trofast som thet lofwat hafwer/ är 

tken fasta förtröstan/ som alla trogna GuvS 
Barn / t lifoch död/ trvggta och stödia sig wt^ 
De fästa och hälla sig wtd denna ofwtkeliga grund: 

Han ar trofast som t her lofwat hafwer/ i brefwet til 
de Lstreer, och det io. cap. v. 2z. HwkM häv omtalad WNk- 
der / nämnes förut kydeligen: v. i6.HErren, ThenTreem-

A s ga



4 The TrsgttaS Salighet

ge Guden / hwilcken de trogne Mia all tro och lijt til/ sä at 
de häll» h-psens bekiänneltz owikeliga / ty ve weta :
Han är trofast. Han är ben som swtker ingen/ utan lö­
nar dem wäl som hans namn fruchta / och kröner dem med 
näd och barmhertighek kil ioz: 4. At HErren sä trofast 
är, kan ingen, utan uppenbar otro och Gudlöshet/ neka; 
ty- Han är barmhertigoch nädelig, längmodig/ och 
af stor näde och trofast, wirnar i sin 2. boks 
Z4. L3P. V. 6. vsvicl kallar honom: HErre, tu trofaste 
Gud, ikilden z i.v 6. och tokigs säger: HErre/tu äst ratt- / 
färdig / och alt thet tu giör är rätt, och altsammans 
godhet och trohet / i sitt z.c3p.v.2.Denna sin godhet / tro­
het och sanning 1 läter Han osi rundeligen erfara. Han är 
när alla sina stapade wärck; Han uppehällcr/ styrer och 
regerar all ting/ at wi) i honom lefwe/ röroms och 
hafwe warelse ^6?. 17. v. 23. Hans hänver hafwa sitte- 
liga berevt osi 1 moderltfwet/ och dragit ost kher ut kil 
7-: 6. Wsi mäste alla bekiänna med lifoch wäl- 
Sierntg hafwertu giort mig och titt upseende bewa- 
rar min anda 639. io.- 12. Thenna mtlva upsicht och 
omwärdnad är sä stor/ at han leder ost med sina ögon; 
kil Z2: 8. Han stäpper osi icke handlöst/ Utan är osi som en 
trogen Fader then sitt barn under armarna tager och wtd 
händene förer. Likasom änglarna togoL.otb, hans Hustru ^ ^ 
och Döttrar och förde them ut / sä wtl ock HErren bielpa 
sina Barn fram. Tänckia de än mängen gäng: nu är det 
platt ute med ost/ IKr. z. v. 54. sä stola the äntä förnim­
ma : at HErren är them pä högrahanden / therföre 
ffola de wal blifwa wid sig.

Men icke nog, at ben gode och fromme Guden, pä 
menniflians farliga wandrings wäg igenom werlden wtsar 
t naturlig mätto sä mänga prof af sin oföränderliga trofast­
het, at alla mäste wivgä: thetta hafwer HErren giorvt /

och



Under Guds ledande ester sitt Räd. 5

sch utbrista med Patriarchen ffgcob: jag ar för rittga til 
all then barmhertighet / och all then trohet I som t» 
mcd mig giort hafwer: 6en. Z2. v. io. utan Han är ock 
af den mildhet / at han genom stn öfwernaturliga nädewär- 
kan bibchättcr them/ som honom älsta och fruchta/ wid ett 
andeligit lif, bet wij alle, uti dopet/ undsätt, hwarest 
wlj ikladt osi LKMum, 62I. z: 27. och äre wordne/ tge» 
nom hans fulkomliga och kraftiga försonings offer medGu- 
dt förlikte och i then nädcrtka förening uptagne, afhwilken tvärt 
andeliga lif hafwer sit ursprung. Mlus bor tä, medelst Tro­
na, ibeGudftuchtigas och trognas htertan, och igenom hanS 
närwareise, blir wäcSiälssom elljestär döv i synden) lef- 
wande giord ti! ett andeligit lif. Wsi beröme osi tä med 
?3ulo: jag lefwer, dock icke nn jag, man LKrittus lef- 
wer t enig; ty thet jag nu lefwer i kiöttet/ tbet lefwer 
jag t Guds Sons tro, then mig älskat hafwer/ och 
gifwit sig sieif ut för mig. lb 2: v. 20. Tä är en Cbrk 
sten säsom ett trä, planteradt wid wattubäckar/ hwil- 
ket sine frucht bar i sinom tid. r: z Och oansebt/ 
under mycket tilstötande korsi, bet stundom synes osi, fom 
siusle wär anda, och hela wärt hopp/ wara dödt af sorg 
och äng st likwäl när M5us wärt lif) Lo!.Z:4. bor t hiertat, 
wederqwecker Han det mcd sitt ord/ sin rika tröst och Heli­
ge Anda, al det warder ftvrckt och kommer sig före igen, 
äfwen som wtsnabe blommor af en ltufltg dagg, och en torr 
jord af ett swalckanve Himla regn/ bet ock vuviä af egen 
erfarenhet tilftär: tu läter mig förfara mycken och stor 
ängest, och giör mig äter lefwande. kl. 71: 20.

Ännu wtvare/ och det som mera är, af Honom/ dm 
milde och grunbgode Guden, hafwe wij omsider at wänta och 
efter lekamliga vöden bekomma ett ewigt lif, ty han är 
trofast, heter det, som det lofwat hafwer. Thetta ltfwet har 
(Kristus sieif, genom sin tybno/ sitt bittra lidande och här-

da



Ä The Trognas Salighet

da död/ o si fyndarom förwärfwat. Det samma lofwar och 
tllsäger osi Gud t sitt dyra ord, och warderi af näve, gjf. 
wandes allom lhem, som pä honom ftadeligen tro och for- 
trösta; ty: Hans löften/gäfwor och kallelse äro sädana / at 
Han kan dem icke ängra. Kom. II: 29. The äro icke to­
ma ftahl eller lösa ord / utan idel kiärne och kraft/ sä atall 
ting stola fulborvade warda, som sagde ärp afHErranom. 
Hwad Han lofwar det häller Han wisierliga / och liugee 
icke. i. 83m. 15. v. 29. Mcnnistiones otro kan ock icke 
Diora (vuds trohet om imet, Kom. z. om wij rro 
honom icke, sä bltfwee han docktrofast, Han kan icke 
neka sig sielf. 2. Hm. 2. v. iz. Han är den, om hwukm 
rvij instämme och siunge:

Priser den om ost har wärd.- 
Ty Han är fast god och blid/

Häller tro » ew>g cid. ^l:o 8^. z.

Wid en sädan Guds trofasthet / Hans näderika löftens 
tvitzhet och sanvfarbighet / at HErren gwr sina Barns 
gang wisi/ ?5. 119: izz. och uptagec dem pä ändalyckto- 
ne med ähro; har Salig FruProbftmnan beständigt förblif- 
wit, hwars döda Lekamen nu ligger uti sin hwilosäng pä 
jwarta bären / den fordom HögEhrcborna och Dygdädla 
Fru 8^^^K880^. thct-
ta förnäma/ och loftvärda Ksliomtots wälförtiänte och wak- 
samste Kyrckio Herdes, samt Högrbcrömltge Probsiens öf- 
tver Ahlbo Härad Högährewörotge och Högläroe Herr^F. 
^ //O K^ sämste Wän och Maka. Hen -
nes bortgäng och stilnad ftän thetta onda lefwernet, är ful­
ler/ för Hennes odödeiiga siäl en härlig wimiing och för- 
delachtigt byre; dock har thetta fränfälle redan förordsakat 
stor sorg och smärta / och kommer jämwäl nu mängas hicr-

tau



Nndtt Guds ledande efter sitt Rad. H

tan at sucka / och ögon at rinna med tärar. Hon som ttl- 
forena/ och under sammanlefnadcn war sin liufwafte ManS 
täckaste ögnalust, Hans glädie och stundeltga förnöjelse, är/ 
utt döden, worden Hanö hrertans qwida, Hans bittra kla-, 
gan och grät.

Nu saknar Herr probsten näst Gud, det kiärasta Han 
ägt pä iorden, och en, med alla Chrifteliga dygder, begäf- 
wad ächta Maka, som honom altid glädde och fägnadei och 
up^riskade honom <^ans hierta. 8/r. 26: 16. Han är nu 
en Man som stor sorg fädt hatwer/ och then alsmach, 
trga hafwer swärliga bedröfwat honom, mä jag sä- 
As af kocks boks I. v. 20. HErren, som rik är af hugswa- 
lelse, ttldcle Herr Probsten den tröst, som med glädie ö- 
ses utu hälsobrunnen! L5 12: z. Här sakna ock 7. frän- 
falne Moderlöse Barn, af hwilka enda Sonen är fränwa» 
rande/ sin hulda och ömhicrtade Moder, at deras ögnahwärf 
som tilstädcs äro/flyta med watn, klagande bitterliqen: 
tanck uppä/ HErre, huru det gar ost, wijäre Mo­
derlöse, och wär Fader en sörjande. 5: 1. z. Här sa­
knar en from och älderftegen Moder, sin älderdoms tröst/ 
sin äldsta, Högtälffeliga och gansta Dngdiga Dotter, och 
faller ömniaa tärar til Gud ./od. 16: 20. Här sakna 
Bröder, Syster stum Glacht och wanner, den de t 
lifwet hierteltgea afhällir, med hwilken ve plägat ett förtro» 
ligit umgänge, och högeligen önskat fä länge lefwa, sägan- 
Veö med bwaranbra: wij sör-e öfwer tig, ty tu war ost 
mycket kiar 2.83m. I: 26. Ja! här saknar ock Jag/ som 
riämues utaf mig med synnerlig sinnetz rörelse/ en gunst be- 
wägen Swägersta , som altid betygat en uprichtig wänskap 
«>ch'godhet, och hwilken jag städse burit stor kiärlek och wörd- 
nad för. Jag undrar mtet at Edra klämda hiertan, jemte 
mitt, de swida och blöda, äro ängslige och bedröfwade; mig 
undrar ej heller pä / at 2 luten Edra huswuden, wäten E- 
. dra



^ - The Trogna- Salighet

dra ögoa och torcken Edra kinder / tv I hafwen ordlak der 
til: dock läter Guds Ande pämiuna Eder vsviäs ord om 
Eder Saliga döda i 2.8am. 12. v. 2z. I gär wa! til 
Henne / men Hon kommer icke ti! Eder tgen/ I laten 
Henne fara med sorg och grät / men Gud skal mf- 
wa Eder Henne igen med glädie och frögd ewlgliga. 
Lar. 4: 2Z. HErrans räd och wägar äro wäl 06 okunnoge 
och fördolda; men dock helige, och för Hans k. Barn häl­
sosama och salige, at dem, som hafwa Gud kiar/ tiena 
all ting til thet basta ; kom. 8-- 28. Hans faderliga god­
het och sanning försakrar 06 der om/ at Han icke menar 
otz illa, eller gidr ofj orätt dä Han tager sitt lan igen, man bör 
fast mera heta:HErren gaf, och HErren tog walsi^nadt 
ware HErrans namn .Iod.I: 21. Och loin Han ar tro« 
fast den Eder styrcka stal/ 2. z. v. z. och Sal. 
Fru Probsttnnan nu redan ernätt ett harligit rike och en 
stlön Lrona af HErrans band / 8ap. 5' 17. Hennes ö» 
gon äro uttagne ifrän tärar/ och fot ifrän fall/ Hon 
rvil nu wandra för HErranom i de lefwandes lande,

n6: 8- 9. sä gifwe HErren, wär trofaste Gud: at 
söttman af Hans nädcrika hugswalelse mä inflyta i alla 
sorgbuudnas hicrtan!

Tröst dem med tinom Anda/ hngswaka den»
med tin näd,

Lät dem, och osi alla, L trone fast stända, ehwad
ost kommer uppä!

Hör osi nädeligen, närwij härom bedie, t^5u namn- 
Fader wär fom äst

Lät tig täcktas mins muns tal, och mine hiertauF 
Tanckar in för Tig, HErre / min tröst och min förlossare!

The sinrike Guds ord, som Salig Fru Probstinnan 
sielf utwalt och äsiundat/ wtd desi begrafning, al upläsaS

' och



Under GudS ledande ester filt RZd. F,

och förklaras, igenfinnas i Psalmen DavidS den 7Z: V. 
af följande innchälv.

1° L X 1- O 8.
Tu leder mig efter titt räd, och up- 

tciger mig pä äiidalychtone med ähro.
Hclgii ol-/ i tine sanning, ty til! ved är san­

ning, Amen.
i Ingång-
Alig ast tu jsm rrodde/ äro then trogna och 

» Huoftuchttga Elisabeths ord, til ben wälfignade 
IEsu Moder Maria, dä bon mottog och undfick benneö 
hälsning t i-uc. I: v. 45. salig , säger Hon, äst tu/ som 
trodde. Hon prisar Henne salig för trona- icke endaft 
tberföre, at hon trodde ängclens bebodelle, och nu bar 
then aldraheligfte IE/um aflad i firt lif, och under fi.t 
naturliga hierta; utan ock, i anseende ttl den almanna 
Näd och salighet/ som med Christo- hela werldenes F al- 
sare, förhanden war, af hwtlken Salighets gemenskap 
Maria genom en sann och lefwanbe tro, wärkeltg delaktig­
het ägde, och utom hwilken delachrighet/ thet, at hon war 
IEm lekamliga Moder, henne alsintct til salighet gagna 
kunnat. Och som hon dä stattas salig för trona, sä äro 
ock alla/ pä nytt födde och trogna fiälar, i ett lycksaligt 
och wälfignadt ttlständ. De äga lika dyr och ewig salighet 
j Christo/ aldenftunv de bära den kiäraste Sallggiörarenj 
af andanom född, innerligen i fina hiertan, sä wtda de 
rätt tro pä Honom / och, uti trone, giöra hans Fa­
ders wilja/ som är i himmeleu lVlLctb. 12: 50. Kor- 
tellgen sagt: Eoo som genom trona/ hwtlken enda medlet 
är, enda bandet och enda handen, anammar HErren / 
och/ genom hans fullkomliga lytnos ttlägnelst, giör honom 
til fin egen/ hänger fig wtv Honom/ bygger pä Hans ky-

B ra



Tbe Trognas SaliOtk
ra Men / och lyder hans ord, then mennistia kan Icke an­
nars än, sä länge thet ster/ pä jorden Mara tunmeligen, 
ock) sedan bttfwa i bimmelen ewinnerligen ialtg Och eme­
dan altlä Trone att salighet tilstrifwes/ ben hon ock wärke- 
lrgen och san^ärbeltgen med sig förer / tä siiges der ock efter­
tänksamt i ^epuL. 2: iO war trosas in ttt dödel!/ sä 
ftal jag gifwa tig Lifsens Nrono At begynna en sak 
rräl/ tau wara goot/ men al wä! ända, är mycket bättre; 
at stiga in pä wadiobahnen är intet nog, utan den / som 
tvil minna K-enovet^ mäste löpa fram til mälct/ eller / 
som -Aposttlen vcromtalar: kiämpa m god kamp/ ful- 
bsrda koppet och hälla trona: 2. ttäm. 4: 7. ty dä blir 
der aidelco iannadt: den jo/n ril ändan trogen är/ skal 
Lstwet fä ar ärfwa- l>/.o -oz: v. 5.

Alt detta har ock Salig K-u Mobstinnan, som en 
tväl uplyst och trogen Siäl/ i att sin tid, haft 1 stadig ä« 
tanka; Verföre Hon ock anförlrodt sig Gndt/ kastar sig 1 
desi famn/ säjom e t barn t sins Kaders och Moders stiöt/ 
ftdt Honom kiärligt i ögonen/ och sagt i lronc: Tu leder 
mig efter titt räd/ och uptager mig pä ändalyktons 
m.d ähro Hwilka ord nu giswa osi anledning, at/ i 
Gudillg anoachr / öfwcrwäga.

piroposi^io.
Che trognas salighet/ under Guds ledande 

efter sikt räd / hwar wid wi tage i närmare anmärknlng. 
r. Huru den trofaste Guden leder sina trogna 

Barn efter sitt rad.
2. Huru Han uptager dem pä ändalyktone 

med ahro.



Nnder Guds ledande efter sitt Räd. GA

V0PI7E
Led mig JEsu här i lifwet Til thrt rätta »vandrings mäl/
När jag trötta fiät har klifwct/ Och ej mera wandra täl / 

Blif/ o JEsu/ tä min hwila/ När mig alt w,l sfwerila/
Gif mig sidst en ewlg ro / Bland Guds Helgon sammanbo»

Wfhaiidling.
det är swärt för en fwag och ströplig mennistia- til 

at rätieltgen finna sig t Guds styricl/ som henne sä 
underlig förekommer / ser man nogsamt l denna tröstrtka 
7Z V. z. §50. hwadan npläsne Llk-'I'ext utsedd och
tagen är / hwtiken/ wtd början, uprepar en swär sinnets 
oro och strid / som ofta fins hos de Gndsruchliga öfwer 
de ogudachtigas wälgäng, medan the lcfwa ; men/ enär 
De förre/ t hopp och stillhet/ städa pä Mgängcn afHEc- 
ranswärk/ och, med wördnad/ gä in uti hans delge- 
dom / v.iy. warda the änteligen warsc Guds stränga ratt« 
wi»a öftvcr the obolfärdtge, och defi runda näde-wälgiär- 
ningar ofwer alla thein som förtrösta uppa Honom/ samt 
lefwa Gudeliga/ rätfärdeliga och Luchteliga. Och är den. 
na läro-rtka Psalm af Guds anda ingifwcn och samman­
satt at förefiungas i församlingen, genom Prophmn och 
Säugmästaren Istapp llMLlaX Son afl^evi siägte i.?3i-. 
6: Z9- En andrrik Dlchtare/ och den förnämsta af Sän­
garena i DErrans^bus / som war bestäld och förordnad / 
til at tacka och lsfwa HErren Israels Gud med 
psalmer och klingande Cymbaler, ibill. 5: v. 7.

Thenna hade rcdeliga salt sig före / ak/ med
fult aifwar fruchta och ttena sin Gud/ och thcngenom win- 
na wälsignelse och ftamgäng i hela sitt lefwcrne; mäste 
Lcke defi mindre t mäng stycke förfara motgäng och allehan­
da wederwärdightt. Han marckte: huru dem gudlösom

B 2 och



OL The trognas Galtghek .c, ^

»ch stortaligom wäl gick/ de är- i ingen dodsfara, tbe 
är- icke i -lycks jä sm andra Menniskisr/ -ch wae« 
da icke jäs-rn andra plägade- v. 4. 5. Thetta förtröt 
bonom sä högt / at han / med förundran ttlfporde un E-ud 
skal rhet tä fåfängt wara, ar rnitt hierta -straffelt- 
ga lefwer/ -ch jag mina händer i -stridighet twär?
V. IZ

För iiienniM förnuft synes thetta, 1 simning, helt 
underliglt, at HErren wtl täla och tilstädia at de helige - 
1 sä mätto/ sig qwälja skola, säsom här ^.ssaps>8, Konung 
D^vicis, äos>8, csp. 21. 7. 8- 9- ieglj. .^eremiT, cap. 12. i. 2. 
Z. och Israels folcks / ^1. z 14. exempel sorgeligen utwi- 
sa / dock, sä snart de trogne sätt litet erhinvra sig / och 
komma ibug: huruledes HErren handlar helt annorlunda 
med sina barn / än wcrlven gör med sina siafwar och trä- 
lar i hwtlken t förstone smickrar och gifmer söta ord täsom 
Delila, men sedan förräder och störtar hon i olycka och för­
verk. HErren han bedröfwar och förskräcker först, men sedan 
tröstar och gläder Han / Han förer t ängflrns hafi och äter 
ther ut igen k Hm lägger ost wäl ena hördo uppä, men 
han hleiper ost ock, sela; Han är nar de sina i nödene, 
Han tager rhe.n ther ur, -ch läter rhem til ähr- 
k-mma: när de thetta besinna, sä underglfwa de sig ge< 
nast HanS styrande hand, wä! metande- at intet ttlständ 
kan wara lyckeltgace, och för dem säslare/ än det / som Gu- 
dem uti hatma mil. Ta heter der först, med godt betän­
kande- Tu leder mig efter titt rad, nemllga: Tu, 
Herre mm starkhet, Herre min klippa, min b-rg, 
min Förl-tzare / min Gud, mm tröst den jag,nig wid 
häller, min stiöld, mins salighets h-rn, -ch mitt 
bestydd 18: 2 L z. Tu HErce/ hwilkom Seraphim stin- 
go och ropade: helig, helig helig är HErren Gud Zebast, 

6. z. hmiiken är Israels Gud s-m öfwer Therubim 
sikter/ lbiä. Z7- V. r6. Tu-leder mig. Tu
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Tu ftr/ min Gud, uti ett ögnableck/ alla mögettge 
och förefallande omständigheter; Tu wet tillika de tjenlig- 
fte medel/ at wlnna det bästa ändemäl/ och iher efter le­
der Ta mig. G är det dä emot mina tanckar och sörflag, 
sä är likwäl Lin afstcht och och hand ther hos; Tu HErre 
förstär hwad mig gagnar/ thet mä stle med min lust eller 
olust i med min glävre etter jorg/ med min bätnad etter sak. 
nad / ja! med mitt l»f eller död. Tu bar tina högwtsa 
ftiäl och helige orsaker/ hwarföre tu sä eller sä med mig 
giör. Jag är ock ther med bäoe nögd / och therjämte för­
säkrad/ at alisammans Mar derhän: at befrämja lin äh- 
ra , och befordra min salighet; sa at icke det minsta mig 
wederfars / som icke längt tilförena/ i tit höga rad afsln- 
tadt och belefwadt är. Således wistas wt wäl i jämmer- 
valen , men Gndi los! wt gä icke allena / ty HErre» är 
med ost/ ändoch wi äre mull/ stoft och asta, i hwttken me- 
ning David fragar: Hwad ar mennistian! at tu tanker 
pä Henne? eller lnennij?l0nes Son/ at Tu läter Tig 
warda om Honom? 8: 5 ar det menEio ratt,
HErre HErre? 2. 8sm' 7: v. 19. Med stcke tankar um- 
gär och förnöjer stg den trogna Siälen/ och uti dem ägor 
hon en himmel under stn mödosamma wandring. Hon är 
icke lik ekt sAepp' som utan styrman / wräkes hit och dit/ 
ett sär/ lom löper utan herde, och en foge!/ som wilse 
finger pä bergomen: nej/ HErren är den som henne leder; 
nar hon sulf mtet wet sin waq, förer Han Henne r'n pä 
ratta wagen för sitt namn ffull ?i. 23: 3.

Han leder henne tä/ icke efter menni kio/ icke heller 
kiötzlig wll/a / utan efter sitt rad/ och det besiut som han 
af ewiqhet giordr förr än mennilkjan föoo war/ och ingen 
af tHetz dagar kommen/ 139: v. 16. thet är: efter sikt 
allwää rao/ jöm Han förut sedt och funt-ii wara nyirigast 
och saligast. Och här om talar Prophmn Esälaö markest-

gcn:
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gen: Hatts räd är Uttderligit/ linda orden, och gär det 
härliga igenom/ Oap. 28: v. 29. thcr är altfä err moget 
räv/ och hwav HErren giör/ thet warder beftäende; ty 
Hans räd blijwer ewinnerliga/Hans hierrans tan, 
kar t ewigher ?/. zz: v. 11. Och fl! detta Hans räd har 
dcls sittafseenbe pä wär ewiga wälfard och salighet i 
hwar af han intet fördölgt, dct han i sitt orv 06 icke uppen­
barat/ pä det wi alle mätte frälste warda, och komma til 
sanningenes kunskap, som Paulus intvgar i 20: v. 27. 
jag hafwer icke försummat/ med mrndre jag hafwer 
förkunnat eder alt Guds räd/ eller Hans wiljas hem« 
lighet ester sitt goda behag, l^pk.i-v.9 hwad HErren ä sin 
sida giort, och hwav wt skole giöra, om wi wilje salige blifwa. 
Delö ock anser vetta HErrans räd wär jordiska wandel, 
hnru Han wil styra/ leda och föra osi chen tgenom /. och 
Ihetta rädet är osi förborgat/ som Frälsaren jade ttl Pctrnnr 
thet jag giör wess tu icke ,m' har efter ffall tlk thet 
Lä weta/ som ses hos Iohannem i det 1;. Ozp. v. 7. I 
theffe wägar och obekante stigar/ famle wi osta/ ändoch 
ve äro godhet och sauning25: io. Wi se nog / at 
en hand leder esi/ men tro icke altld at dct länder ttl wär 
nytta. HErren wil / liksom med tiibunbna ögon/ leda osi 
den wag, som bäst och säkrast är; men wi wrlje sä gerna 
skiuta up klädet' och se sieifwe huru det med oss ttlgär, hwtl- 
ket är ett ktännetekn ttl wär stora swaghet l ttlförsigt, och 
rvankelmodighet i hopp/ att wt tcke altjämt/ som sig bor­
de, öfwerläta osi i den himmelska wägledarens trygga handr 
Doch bör man der om wara helt wissoch ingalunda twrfla/ 
at etzwem HErren förer < han blir sannerligen wäl förd / 
ty: HErren aret/ som leder the alända ratt/ Han aretl 
Lom giör war gäng rattan. ^ 259. lbiä. 5: 9.

Han leder sina barn tcke allenast t andelig matto/
11> lefwandr watMkällox/ ^3 49: v. ,o. utt ordet och

8scr».
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montern,, samt genom sin anda bewarar dem ttl salighet/ 
utan jämwäl i lekamlig mätt- wälsignar dcm ofta lä / at 
han glfwer rhe/n hwad theras hierra önskar, ttfz 7: v.4. 
och g lör dcm ait godt. Men uti att ! hetta/ kunna äulä the 
trogne och klaraste Guds barn/ icke alttd uträkna sin him- 
melsta Aaders stora näd, utan bltftva ibland tröge och flum- 
merachtige/ särdeles dä/ när alt gär jämr och rätt sram- 
förutan nägon stötosten och förhinder - hwar wid lhe sä nä­
ra somna/ och glömma bortåt tro, bedja och hoppas; bcr- 
före ser HErresi rädeligast/ at: Han förcr sina heliga 
underliga/ kil 4.- 4. understundom pä säbane wägar/som 
fäljantme äro/ nu u v före öttrerst pä härda och branta klip­
por/ nu utföre/ ncdcr t dinven/ at lhe mängcn gäng his­
na och säga: ar HErren med otz hwi wederfars ost thet» 
ta? ^uä'6- V. IZ. doch blir thet tyer wid: atsäll ar den 
som sina händer i Guds händer stukar in. Lycklig wisi den 
jom hwtlac widGuds heliga wilia^ och begiärar här ingen stör­
re lycksalighet/ än at fä ledas eft r hans räd/ Han fär 
med hugnad höra d«sie tröstefulle ord t kil 41: v. ro. fruch- 
ta tig rntet/ jag ar med tig, wik icke af ty jag av 
ti» Gud : jag styrker tig / jag hielpcr rigock/ jag häl­
ler tig wid macht/ genom mina ränfärdighets högra 
hand och säir.wäl pä sim et erfara och förnimma hwad 
nwckel godt Guo beredl dem som Honom älfla^ Som 
nu bltfwer wär

Sednare Del.
ZMch tu uptager mig/ heter der/ pä äiidalyktone med 
Ws ähro. Guds baruas bcgvnnche och fortgäng/ ,ä lam 
ge be bo ibland Kedars hyddor, och wandra i denna öknen- 
är som oftast/ och västan altid socgcfull,

291. v. 2. Här är idel sorg och jämmer/

Gom wätt hreno siades klämmer - 
Och wär glädte fänckcr ned.

Ängest och b orMqhet,
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......... Ja! Hwad är här at lefwa? sörja/
Angflan jämmer är wär lust 

Straxt som wi wär lcfnad börsa/
Börie wi tä suck och pust,

Korg och klagan ltfwet föl er/
Tils osi jorden önv-rhöijcr.

Dr det samma, som wte huslärarcn auförcr: har ar al- 
tld sorg/ fruchtan , wäntan; 8 v. 40 v. 2. boch, Gudt 
ähra ! at äudalvkten bittwer frögdefull. Thet är omögclt- 
gtt at Guds tilsäjel^cr skulle fela: bllf, men tu kiara Giäl 
eho tu äst, from, och häll tig rätt/ty flikom skal det pä 
sidstonewal gä^ 1^97: v. 97. eller/ ism der t grundspråket 
mycket eflertänkeligit lyder: thcras sidsta och thcras lefnadö 
flut stal wara med frrd. Gud pröfwar dem wäl undertiden/ 
och läter dem gä bekymmersamt i hand, boch bielper Han 
dem ändteligen , at de se sina lust pä hans näd. Theras 
Sol är t npgängen , och ofta tdefj emellan / inwecklad t 
tiocka moln och mörka styar/ men wid nedergängen ut­
sprider hon de klaresta krälar. Efterät, sedan Guds un­
derliga räd är pä them fulbordadt; när Han fulkomnat 
thet som hans hand beflutit, och fört dem ril det mäl som 
Han sig och dem föresatt, sä upraqer Han dem med ähro. 
Han uptager dem jäfom en Fader sitt barn / som kommer 
längwäga hem - och lätit mängt starkt och häftigt owäbee 
bläsa pä sig/ och säfom en Bmdgumme sin Brud/ som 
blifwtt förd til honom öfwer stormande hafwel, och ther- 
Ivid mycken olägenhet ulstätt. Therföre lät fä wara, at 
the/ här t rverlven mäste nägsn tid gä ästad och gräta 
och bära ut ädla säd / sä ffola the äntä i thet ewiga 
lifwet komma med glädie / och bära sina kärfwar.

1265, 6. The flola tcke till ewig tio nedcrltgga i be, 
dröfwelsc och förgätas utan uptagas och mcv ähro uphö, 
gas pä ena klippö. Ibicl. 27: z. Tbe stola tcke alsttttgeS

behöswa
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behöfwa Ma sin sorg utl sig/ etter sättta sin mun t stoftet 
och ttga/ utan en gäng fä upiyfta sitt hufwud / och up- 
bäfwa sin röst med frögd. Uppä theras kamp och strid / 
följer omsider cn härlig seger och nädelön/ efter täremäetet 
warver trösibägaren för dem instiänckt. The wandra ful- 
ler igenom tistel och törne/ men the se längt ifrän thet 
grönstanoe och blomstrande Paradis. Wid alla sina mulna 
dagar/ och lyckans widriga omstifteni äro the trogne i hiermt 
förwisiave/at de/pä stdstone, stola fä Nltala sinBud/som Da­
vid: Tu hafwer förwandlat mig min klagan uri frögd/ 
Tu hatwer afkladt mig min säck och omgiordat miZ 
med gladte ?l. zo: v. 12.

Och stier en sä lvckeltg förwaudling , och ährcfukt up- 
tagande / sä wäl t ttden / som efter tiden. Om det sä tae< 
kes Gudi/ wil och kan Han lättelrgen fläppa en ^ob frän 
all sin wärck och jämmer, och walsigna honom^mer an 
tilförena; Lap. 42: v. 12. Han kan läta en fattig E* 
sther framkomma i Drottninga kläder/ och en Ioseph up- 
tagas utur fängelset tt! Konungshuiet/ med mera sädant; 
dock härwiv förbehätter sig den store Guden cn fri hand/ at 
giöra och läta/ och fordrar den undergifwenhet afstna Barn/ 
at de gtfwa stg tilftids med Hans behag, och hälre se pä 
det tilkommande än närwaranbe - päminnandcS sig: at 
thet ar obegripeligit huru han regerar/ stst 147. v. 5. 
men fä är han derjämte trofajk, som icke läter ost ftestas 
ofwer wär formäga / utan giör med fresteljen en ur­
gäng , sä at wi kunna dragat. r. Lor. io: iz. När 
ock antcligen den stunden kommer / at HErren förlostar si­
na trogna frän att denna tidsens wedermöda/ stom. Z: 
18 fä tilfattcr dem först en beständig och fulkomlig ähra/ 
at theras dödsdag ar them bättre an födelsedagen. 
LccI. 7: V. 2. The uptagas tä/ som Dexeen säger: vä 
andalyktone med ahro/ sä at/ när tidcn löper til fint, 
och Mknnlstian jaligen dör och i Herranom mlomaar/up-

E ra°
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tagesSlälen/ tfrän uftlhct/ i Guds hand och Abrahams 
stiöt, ther Mtet dödsgwal mer nalkas henne/ hwareftcr se­
dan kroppett/ da han fär upstä r sinom del, när: dagar­
na hafwa en anda. Oan. 12: v. 1^. och then underjor- 
dt'7a hwilan ar ute wtnner trttika med Sialen/ en ewig sch 
vfwer alla mätton wlchtig härlighet. 2.001.4:17. Sä 
at detarwift/ och blrr sant t cwighet:ar cho som läterHErren 
leva sig in til ändan, och blrfwcr Honom trogen in i döden/ 
Han skal efter döden blifwa ki! ahra uphöav, csler uti äbro 
uptagas ti! lefwandes Guds stad/ ti! det himmelska 
Jerusalem/ och then otaliga änglastaran Obn. 12: 22. 
O! en hög och obtsirifwelig ähra. Ach.' hwad för salighet 
och hugnad at sa se Gud säsoin i^an är i. .soka. z: v. 2. 
Hwad ähra? ar mättas med Guds hujes rika häfwor, 
Sch stiankas med wäilnst st.som med ei»sm stron; ?i. 
z6: 9. Hwad ähra ocksi/at sta för Guds stol/ /V^oc. 72 
v. 9. och simiga lambet förutan ända , ja ewigt.

En fädan de trognas salighet/ under Guds ledande 
efter sitt räö, achta de ringa/ som bafwa sin lust i synden 
och fäfängeligheten, och wandra fölgakteligen wida afsön- 
Drade ifrän Gud och Hans delaktighet. The lyda sitt cgtt 
räd och Ma sitt egtt tycke/ lika som the uti alla sina 
tankar H0LI0 Gud for intet ?5. ro: 4. Herren wil leda 
them, men the sätlta sig emot Honom/ wända sig frä Ho­
nom/ och gä sina egna wägar/ stundom / tycka de/ Han 
giör icke rätt t ett/ stundom i nägot annat. In tumma: 
utaf sävane fär Gud liten tack och ähra, Hans ewtga wis- 
het/ samt H. räd och wilja är tbcm tcke til nöles/ HanS 
milda försyn och regering är them ett olustigt ok : och efter 
the wilja icke mitt räd, säger then Himmelska wisheten/ 
sä stola the ära af fms wäsendes frucht, och af st» 
räd mätte warda- i: zo. zi. Gud näde och bättre

ven!
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derN som sä läter förleda sig/ och wikcr med sitt hferta 
frän HCrren, som liter pä sig sielf/ eller sätter kött sig ttl 
arm/ honom warder det illa gäendes/ och han blir täkert 
bedragen, ehuru länge det lider. Men sätte alle de! som 
förläca sig pä HErren/ som bygga förtroende med Honom/ 
och lämna sig helt och hällit t Hans behag och styrelse om 
dem heter det med rätta: frögder eder af HErranom / 
och warer glade I rättfärdige, och beromer eder alle 
) frome. ki. Z2r v. 4.

Tillämpning.
Ibland thesie the fromas och trognas tahl/ räknar och 

anser jag billigt, ilifsttden/ HögLhreborna och Dygdädla, 
nu ewigt Saliga/ Fru Probftinnan

som efter en kort stund, ar 
färdig at stiljas frän wär ögon / och nedlägges i grafwenes 
tysta gtömor. Hennes andelösa kropp / som warit lefwan- 
Des Guds rempei, och ett dygdcnes sate och boning, stäc 
rnäl här/ men dcsi dyra SLäl är revan/ i kraft af IiFsu nä- 
Dlga löste/ uptagen til hlmmelst ährn och härlighet/ och niu- 
ter nu, i ästädandet/ med alle utwalde Guds barn, bwad 
Hon här i trone ägt haftver. Nn är henne lotten fallen i 
det lustiga; ks 16: 6. nu är Hon kommen til Mn rolig­
het/och ewig frögdar öfwer hennes hufwud. io. 

St-, Cortstendom har Salig Frnen/ som en rätt 
och trogen plydt t all stncke/

och/ säsom en god Christen wäl ägnar och anstär, nitld tyst 
af en sann tro och ostrumtav Gndsftuchtan / semte förnöj­
samhet, tälamod och undergtfwknhet unocr sin himmeista 
Kaders wtl/a/ sägandes esomoftast:
I^I:o 29Z: v. 5 Iag wct at tu tin ord och loftvcn aldrig rygger/ 
Lhet är min safta borg- lherpä jag säkert dvgger/

Ja,' om än himlirelkn och joroengä i grund/
Körgäs doch Wier ord^ somgarmaftty n.un.

C r b^. o
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o 265: v.7. Och äter: Hwad Gndi täckes/ jag begäk/ 
Mer will jag ei ästunda /

Han hieiper mig i alt bcswär 
Och hugnar margclunda/
I lif och död är han min stöd 

Pä hwilken jag fast bygger
När wänven swär mig öfwergär 

Ar jag l Honom trugger.
Utt sin ösriga wandel och allgemena lefwerne, har 

Salig Fru Probstinnan klarltgen a baga lagt/ at Hon 
war en rätt som altstadigt wtnlabe sig
sm / at föra en ren umgängelft/ och hälla sig obesmit- 
tad afwerldene; ^c. i: 27. jom sökte/ med rättsinntgo 
hierta/ ttena Gud och sin nästa, och wandra redeliga. 
L5. 57: v. 52. Gudi, sinom ewtga Fader / npofftabe 
Hori dageligen sitt hierta, samt gierna och gladeligen ant- 
wardade sig Honom ttll alt behag- med kropp och Siäl/ 
in t bleka döden / och hwav kunde wara saligare än tdetta? 
Emot sin nästa har ock (salig Fru probstinnan wtsat all 
wälwiljoghet/ älstat och ährat sin k. Man, stätt sitt hus 
wäl före/ upfödt sina barn utt rucht och HErrans förma­
ning/ och t synnerhet warit gtmilld emot be torftiga/ jä 
at dcsi letnab bäoe Gudi och meumstiom behagelig waru, 
sch nu efter döden./ biifwer t en walsignad ämlnnelse. Soll 
Hon! som dä wäl flutat, och hunnit til ojagelig frögd, 
l. ?ec t: 8. och en oandelig glad:e/ I. .jok. ,6: 22. 
their intet öga sedt, och intet öra härdt/ e, heller 
ar upstigen i nägor meninstios hierta Ll. 64: 4.

Men här wld/ som ltkwrst alr är en hugneltg tröst för 
de bcdröfwabe, tycker mig jag hörer en t biup sorg givar» 
län,nav Man, aifwa mig sädant genswar: Gud tu haf- 
wer bewist mrg ett härdt ting/ 60: 5. Tu hafwcr 
tagit den bort istän mig / jom mig sä kärligen bemött, sä

wän-
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wänliqen nnderftödt och sä troget til^anda gädt/ at sag 
nu är ensam wordeu, och sorgeklader pädragit mig. 
Lar. 4? Iy. 20. Mitte, till en del, ännu smä barn, qwt- 
da och pusta gräm och beklaga sig , ty the hafwa bortmlst 
den- som all wcrldeu dem icke igen grfwa kan. Ja, mine 
Wänner och Fräuder, och be mig kiänna/ se min bcdröfwel- 
se / at jag warder med sorg irederfarandes i grafwe»
M. 6en. Z7: v Zz.

Doch/ gifwer Eder tilftids/ stiller i HErrans namn t 
edrahtertan, in för Gud, med tälamod och hopp/ tanker 
pä Hans aslmacht och mildhet/ wörder Hans heliga wis- 
hels wägar, och warcr nögde med Hans Näd och allwisa 
sttckelse. Then samme HEcren/ som stagit, han ser wäl 
ebra öma sar och ftrimor; tven samme HEcren, som rtsat. 
Han wct ock at llsa : sinom tid. Lalcr betta hemma ebra 
tärar, och lätta Eora sorgbundna och bedröfwade hiertan!

Barmhertighetenes Fader, och all hug walelies Gud, 
inglute sia kraftiga tröst i allés, öftver thetra böbsfall, af 
sorg beklämda hi-rta! och läte osi^ t de rättfärdigas upstän- 
delse, fä giöra wär Saliga Döda ett gläbie möte päHEc- 
ranö JLlu härlighets dag. Hwar om wi siuteitgcn bcbie: 

När stunden ändas/ och kroppen är kall 
Sch ögonen läggas tilsamman,

Sä-tag osi/ 0 HErr-e! til ttn frögdejgl 
24l ewtg glädte och gamman:

Guv Fader, Son och then Helige And /
W >rc lofmad och prisad i all land,

Nu, och i all ewighet! Amen. 221: v. ri.
I JEsu namn, Amen.

) 0 ( TSS
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t Hen safta och oswikeliga grund» som de trogne och 
käre Guds barn, icke allenast fota / uran ock byg« 
ga hela stn Clmstcnboms wandel uppä, nemllgcn 

den kiära' Gudens säkra handledande / genom jämmerda. 
len tn nli ftögdesalen, märkar ock uti theras Stälar, en 
sädan fullkomlig förtröstan/ pä ven Vyra Frälsaren/ och 
Hans blods kraft, lhen the, säsom fin egen. stg Magna, 
at de uti sina biertan äro förwtstade / vet Guds Faderaga 
upsicht rhem aldrig felar/ utan IGu heliga förliansts söta 
saft/ sträcker sig fast ömnigare til dem, än Bälens til ym- 
peamlftarna, rherföre de ock inrätta sa alla sina giöremäl, 
at de med barnslig undergttwenhet/ farta Gud i banden, 
och under alt hwad som päkommer uti denne Stctde Tiden 
icke allenast tilförtro sig Honoul/ sasom en oruggeiig Leda- 
re, uran ock mächlig Bcftärmare; mäl metandes/at Hans 
Gudomeliga sörsyn aldrig felar, utan huru undcrligit tuet 
osta synes för theras ögon, hivad Gud med thcm gtör, 
lmft eller ledt, lindrigt eller smärt, i merlden/ sä gar han 
sina Aimachts Räd' härltgen igenom , och gifwer sina 
k. Barn, pä sidstone, när doppet är fullbordat/ fulkom- 
lm orsak, at med glada munnar- och i ttone fäste hiertan / 
til sin goda Gud / yttra sig uti et sädant machtipräk: T.» 
led^r mig efter titt 2^äd, och uptagermlg pä anda- 
jykrone med ährd

Wi bebötmom sä mycket mindre, giöra denne saken 
widlöftig, som den t dag / wtd detta sorgetufälle, är rtl 
sino omstänvigberer, berömligen med hwad Gnos ord ost 
härom lärer, redan utförd. Här predikar äfwcn t dag en 
död för de Lefwande, säsom med et Usilgtt Lxsmpel. 
»imn menar Thm/ ltl ttoppen döha/ men Ut sm dyra Sräk

/ V
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ewlnnerligen lefmande/ och ibland Helgonens tal/ Ledaa 
antagne, Probstinnan uti Alboharad/ af härkomst Ähre- 
borna-' och af dygdcr priswärda/ Fru LlMI8Hll8l/V L^.- 

8?^^N!-ä!L880^, hwilken stär färdig, att 
rätt snart taga si: sidsta afsted frän osi/ ur täredalen, öfwer- 
höljas med den smarta mull/ sattias neder i sin graft och 
säledes lämnar osi , som bcwlsta desi Chrtsteliga jordefard/ 
anledning (at a Abels sätt, hwars blod talade sedan han 
död war, sä ock Hon, liksom talar med osi ntur sin lik ki­
sta och ärefulla stoft) med tilbörlig heder hngkomma/ och 
uti wära sinnen intryckta / huru hela hennes lefwerne ge, 
nom werlden , har intet annat marit, än et kart den Him­
melska Fadrens Ledeband / hwarmedM Han fört och 
hanvledt detta siti kära B rrn / genom lefweruek lrdandet 
och döden/ m mr härligheten, ther han uptagit henne tik 
ährd. Thet Hon aldrabäst sielf, med inoget beränkiande 
eftcrsinnat, at sä ske stntte, dä hon för Nio ähr tilbakars/ 
utsedt denLik^exr, som öfwer Henne idag/ ar morden 
förklarad.

Torde dcrföre icke salla osi beswärlrgit/ at näaot litet 
höra pä Thens korta och rena bestcttnmg/ som Gud sielf 
til ä!)ro uptagit/ och i sin srögdehimmel redan, med osä« 
jelig gläbte omfamnar.

> Ähr 1702 den 26 k^ovemdr. säg/ denna wär nu 
saliga/ först denne werldencs lins/ u i Forsheda hederliga 
Prästhus, i Iönktöptngs Län/ och Wäsbo Härad. Kadren 
mar, den mycket berömliga Probsten, samt Kyrckioherden 
tit Moheva källors, Högähremördige och Höglärde Herr 

8^a?ttLS80^, DtN tiden ?3lior Mld 67I- 
lensiiernista eZVIlserie Regementet L Skänö/ men nu ibiand 
de tl-km3pllersr>66 och Salige i himmelen/ tit han, ä siäle- 
ues mägnar för detta revan ingätt/ och nn sitt äldsta Kära 
Barn och Dotter, med htertans frögo undfär. Modren,



ör den Ml mycken sorg fördjupade, NucktoProbstinnan, 
fflU I"oirr^8i8, som Uti sin ansenliga älder/ och
med sina grä här / icke utan blödande hterta/ giör i dag 
sin Saliga kara Dotter, dcn sidsta ähretiänft, och följer

Nu som af et godt trä , kommer aov 
frucht / sä komma och dygdtga Barn/ af fromma och 
oygdlga Föräldrar. Huru denna wär Saliga §ru Prob- 
Mnna/ ifrän sielfwa lindan och modersmjölken/ wartt 
yafd ttl dygd och ärbarhet, och sedan alt mer och mcr, 
med ähren / therutt inöfwad bliftvit/ och tiltagit' ther ttl 
är ofelbart bewis, Henncs sedlga upförande/ hela Thesi 
lefweroes tid, ända igenomTy som Hon haft Guds 
trogna och jäkra handledande/ til sit rätta och endaste ö- 
gnemärke; sä har Hon, e, heller uta» Guds heliga rxäd, 
nägon ttng wetterligen sig företagit, utan hällit Hans nä- 
dlga wlsta och behag/ tör det säkraste fästet, at bngga all 
sin timmeliga' andeliga och ewrga walfard pä;Locr- 
fore icke allenast hennes <päda barndom/ rnan ungdom 
och medalder, ja hela desi wandel/ genom ostrymtadGuds- 
fruchtan / tdkesam bön och äkallan / saiirt der under stadigt 
^"roende ttl den Allerhögsta/ b.ifwit inrättad , säsoiu et 
Mal , tlt hon med att stn äfttmdan / endast päsyftat, i sä 
Mätto: at som Hennes dyra stal i hade silt ursprung frän 
Himmelen/ jä längtade Hon ock, at sedan/ dcn jordlsta 
hyddan war nederflagen, fä Henne tit tgen/ therest a^on 
war wisi at Hon siulle blifwa nytagen kil ähro.

Einedlertid, som en sädan fast grund nu war lagd / 
til alt oet, fom kan Gud behaga, och gtöra en Mennistia 
t ttd och ewtghet/ lyck-och salig; sä fattade ttl et sä Ädelt 
och Gudalstande sinne/ ett gamka stort wälbehag/ dä wa- 
rande unga Mastern, sedermera V.ee l^ltoien »kt Fors- 
heda, och tberä Kyrkioherden uti Moheda, men nu Brob. 
sten ofwer Alb-härad och Kyrkioherden tit derta förnäma

Ska-
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Skatelöfsnu afhiertfratande sorg, öfwer sia hogt- 
älstcllga cch dvgdiga saliga Makas dödeliga fränfälle/ gan- 
fta bestörte och nästan utmärglade / Herr Magister ^r>xL8 

och begicks Therasgladcliga Bröllopsdag/ uti Mo- 
hcda Probstegärd /sgeodi dag »720, pä Hennes 18 äldcrs 
ähr/ i närwaro af SLichtcts höga och ansenliga Förman/ nu 
Saliga/ ä^err OoLk. och Biskopen O^vio

Sä "mycket kärare äminnelftn är / af thetta liufwa 
ächta sammanträde/ Sä mycket smärtcligare förefaller för- 
lusten nu/ för ben eftettätnc och ensörjanbe Makan/ then 
.Himmelcns HErre/ läte känna kraften af sin söta hugswa, 
lelse / i desi med ängest upfylre hierra!

Walsigneste har icke felat Them/ uti detta hellga 
Stänbet, utan har Gud lätit den i werket nädigt wisas, 
med Ettofwa stycken wälftapade Barn, Z Söner/ af hwil- 
ka de twänne äldste, lefwererat sina siäkar Gud redan i hand/ 
Dä de ännu späda woro. Then tredie är nyligen anländ til 
utrikes orter/ til förkofring utillullier, dygd och ähra, cch 
häller nu fränwarande sin bittra klagodag ibland främman­
de och obekant folck/ öfwer sin hulda Moders afstcdStagan- 
de pä denne dagen, och hiärtrörige bortgäng mur tiden. Af 
Döttrarna aro twänne redan i HErranom / och 6 lettva 
sä länge Gud behagar/ samt följa nu sin Saliga kara Mo­
der pä sin sidsta reja, men bcklageligaft, at twänne af them, 
kunna för sin fpädhets ftull / sin hulda Moder ej rätteligen 
sakna / them alla Gud nädcligcn hjclpe!

Under Nchtenstaps tiden / har Gud efter sitt heliga 
käd/ ledt denna wär Saliga/ ifrän det ena Hedersstattet 
.ill det andra. Har sälunda tilbracht sin tid under samman - 
lefnaden med sin kara Man först uti Forsheda 15 och^ett 
halft ähr/ uti Moheda »o ähr/ och änteligen har utt Ska- 
relöf den minsta tiden, nägot öfwer ett halft ähr, thcr Hon 
Ukwäl/ om sä wartt Guds behag / förwäntat bästa lugnet.
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iftän stor oro och möda / som dageltgen förefallit ä de twän, 
ne förevämde ställen/ säjon» belägne hart när ätsttllige sto- 
ra landswägar.

Alla dcste scx och tiugn ährcn- och nägot theröfwer, 
hafwa rycks wara Henne korta/ i anseende til den kära 
sammanlcfnad, Hon haft med sin kära Man/ thet Hon 
ock ofta siclf »,»eb fägnesamma ord betygade/ hade ock »va­
rit wäl nögd, at ä delta sidsta hederliga stället, om det 
sä HSrranom behagat, nägot längre förbliswa ibland 
de leswande/ efter bäde folck och ort, war Henne ange­
nämt; men som Gud annorlunda täktes gtöra/ och in­
föra Henne ibland de saligas tal, ril ähro och härlighet 
t Himmclen, war Hon ock thermed bast nögd; ly delta 
war HcnneS dageliga ordesätt och wackra MtnacS-jprak/ 
thet Hon ofta med mycken eftertänka brukade:

Som Gud will > wiU ock fag
Man kan ock om Saliga Fru Probstinnan oskrym­

tat beratta/ at ä alla de ställen , tit Gud Hemic ledt 
och fört, har Hon »vunnit en Almän kärlek/ jom är 
rar at finna nu t »verlden/ sä at ehuru kort Henucs lid 
ä detta sidsta stället/ efter HErraaS obegripeliga rad 
warit / wct »nan doch af öfwertyganbe prof, at Hon af 
alla bekante och rätlsinte, »ned ett gobc loford hugkorn- 
mes, men ännu »ner/ ä de ställem saknas med tärar, ther 
tiden giorbt bekantskapen med folket längre, och således 
förlusten dcsi eftersinnerligare; Ty HcnneS »väsende war, 
at wara alt folck angenäm / genoin ett förnuftigt och 
Chustcligit upförande, men Gud framför alla.

Lhcrföre HcnneS namn dagelrqen uttvisade gagnet/ 
at som hon war til namnet en sä täl Hon
ock i wärket päffina / sig wara en rätt LhMiana och Chri- 
sit Eftcrföl>erfta/ samt god Lkrilken/ eben tber icke al.
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Hvnom/ sälom sin Skapare/ Aterlösare och Helgare/ utcm 
ock bewiste Hon det t wärcket/ genom ett wördsamt Ven 
Store GudenS dyrkande/ flitiga Skuttande/ uprichttga tlä- 
nande och lofwavde; warandcs sä ifrtg uti den enst^ltn 
Gudstjänsten/ och sina dageliga böner/ >n mtet 
fläpte Gud, förr än Hon war wtsj/ at Han wälsignade 
henne. Therföre Hon ock sick lwar af ven Helige Ande, 
som först wttnade med Heunes Anda/ at Hon war ett 
Guds barn/ och sevan f^iäkrade Henne/ at den Guden/ 
som Hon sä träget och troget Skattade / skutte a/drig lämna 
henne wärnlösan/ etter försärtia uti det bcvrcfw.ttga An- 
kioständtt, som Hon ofta/ med glädte tärar betygade/och 
utgängen uu til fullo har bewiiat.

Mi den offenteliga Gudstjänsten/ Har Hon före- 
Aät sina kära Barn/ husfolck och flcre/ med et fynnerligit 
GudachtighetS Lxempel, sä at Hennes rum aldrrg sakna­
des t kyrktan / när hon hade hälsan / och kunde besöka Häl« 
gedomen. War der och med mycken andacht / och pämtn- 
te sig sedan hon hemkom / hwad Hon af Guds ord lärt 
hade, det Hon höll för sin största Sabbaths-ro; Brm 
kändes sina böncböcker och andra / jom kunde tiäna/ at 
förnya Hennes t Gud hwilande/ och til Htmmelen läng­
tande siäl; warandes här hos märckwärbtgt, at knapt 
nägon Psalm/ sinnes t wär Psalmbok/ den Hon icke 
kunde/ utan Bok siunga och läsa. Och ttll att wtsa/ det 
Hennes hicrta war sä mycket mer ttlgtfwit sin Gud/ an- 
wände Hon alla store Bönedagar, ifrän solenes upgäng 
titt best nedergänq/ med bön och Fasto / icke säsom de 
flrnmtare; ty Hon erkände t sitt hierta, detta wara ett 
Intet / emot vet myckna och outiäjeltga/ jom Hon sin 
goda Gud skyldig war. Hon betygade ock t wärket/ at 
Hon bar sitt andra Ehristendoms namn rätt/ 
rri^, thet är ren/ och sttld tfräa grofwä synd a fläckar;

' ^ D» Ty



Ty Hennes samwete war aldrig bcswärat af nägon fwäk 
och upÄtclig synd / therföre stär Hon ock nu/ som en 
rett och täck Brud/ rwagcn med det rena IElu Blod uti 
dopet, för ftolcn och lambet / uti hwita rena kläder/ och 
siungec ett cwigt och saligt blullelchrch. Och som Hon br- 
prytt bägge sina Christendoms namn / med en Gudi be- 
hagelig lefnad; sä har Hon ock ombeflitat sig sä sticka som 
Hennes k^gmilies och Glächls namn, Henne pämmte / t 
det Hon / som en , war 83m, thet är,
förtmftig, eftertäncksam och tystlärig/ uti hela sitt ak, 
männa lefwerne, sä at knapt nägot ord koin afHennes mun/ 
thet Hon icke tilförna förnufteltgen eftersinnat; hällandes 
för bättre wara, at efter wifa Mannens läro/ tala fä 
ord i rättan tid/ än mänga i otid; wetandes ock wäl/ 
ar Gud en swär räkenskap en gäng fodrar/ at de i otid 
Niättgordiga Ja/med hwad behagelighet/ Hon bemött 
allom them, som Hon omgäts med, höga och läga; jäm­
nat de förre sin ttlbörlrga heder, och de senare/ wänliga 
ätbördor och tiltal/ det witnar nogsamt der wittra rychlet 
sä öfwerflödigt, at siclfwa aswnnden flal med stiä! ej git­
ta gtöra inkast häremot.

The törstige har Hon aldrig bortglömt, utan hällit 
det för cn glad dag- när Hon kunde giöra them nägot godt, 
therföre bltfwer ock Hennes äminnelse uti wälsignelse.

Med hwad ogemen och idkcsam wako och sorgfällighet, 
Hon bestyrt sit hus/ ther til haswa warit uog bewis , de 
matte ben och trötte lemmar/ som nu t dag följa Henne t 
grafwen, och fä hwila ifrän alt sit bcswär. Sin man har 
Hon hierteligen älskat och all heder bewtsat/ therföre är 
ej at undra, at hans hierta är blödande / som nu mäsie cn 
sä kär hlerte-wän beklageligen sakna; kunnandes Han / ä 
sin sida med full sanning intyga, at Hon aldrig giordt 
honom emot mer an i dek ena/ nax Hon / genom dö,

den
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Vett i skildes frän honom: Med et ord: Hon gl-rv- 
Hon-m lmfc och aldrig iedt / mi alla sina lissdagar. 
Sina n käre Barn / har hon mast alla/ med egne spenar 
Upfostrat/ och til Ouvsfruchran och dygd hällit/ samt altid, 
och äfwen utt det yttersta / ther til förmanar.

Then lyckan hade Gud Henne beftärt / at hon ifrän 
späda barndomen, hade en hälsosam kropp / then hon / 
som en besynnerlig Guds nädegaswa nyttiave / och fägna- 
de sig ther af. Sparade ock aldrig de krafter / som Gud 
henne gifwit, utan upoffrade them til Guds ähra, och 
sir hushälvs förnödenhet och tjänst, med en ogemen flit i 
bittida och sent / at man sällan eller aldrig säg Heane fä^ 
säng/ uran fast mer altiv för händer hafwa der, som godt 
och nyttigt war. Men som uti detta obeständiga ingen ting 
är beständigt etter warachtigt < utan mäste lida förwand^ 
Ung/ sä bar det ock här gädt- At när hennes ltfsandar wo> 
ro förswagade/ sä wäl genom mänga barnsbördor / som 
wako och ss.lp' natt och dag/ wid barnstiötsien och eget 
upammande/ som ock stundeltg omsorg och tilsyn, wid dcfl 
ansenliga hushäld, bägge swära och lif frätande lyflor; Sä 
har hon i anseende titt alt detta / för twänne ähr titbaka/ 
begynt blifwa sä utmarglad och af sig kommen/ trl hälsa, 
styrka och krafter, at man befarat den bedröfweliga folgd, 
som utgängen omsider wisat ty huru hon för sin kära 
Man förborgat, ben hemligen alt mer och mer tärande 
sinkbomen, som sig under siostnämve tid/ hos henne inrotat, 
at betaga bonom den hiertängsian / som hon wäl wiste 
rheraf ttutte förorvsakas; sä har Hon doch för en och an« 
nan, af sina wänncr och bekanta, uppenbarat sig hafwa 
förmärkt döbsens wista sänningebud, sä wäl genom de/jn 
längre desi mer/ snfallne kinder och attagande iifllqa hy/ 
samt dunkla ögon, jom och genom en swär Moder-paglon, 
iämte tryckande sch hiertfrälaube häll och styng, uti sia

wän>
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tyänstra sida t hwaraf Hon blifwit mängen gäng sängllg- 
gande/ en vag och twänne tillika i men äter, genom Guds 
näd- weverfäts tgen.

Enkannerligen blef Saliga Fru Probfttnnan/ sibsta 
gängen, till alla sina lemmar, swärligen betagen- dä hon 
tillika med sin k Man/ ifrän en Hans Embeks förrärtning 
uti Meheba kyrckta/ första -Vävencs Söndagen förleden, 
etter mycken Hennes egen längtan och ästundan, befökte 
sin käre och mucket älstade Broder / Kyrckiohcrdcn Herr

uti Slätthög/
och desi Fru käresta/ sin kära Swägersta; sä at sedan Hon 
war kommen ifrän Moheda Kyrckia till Slätthög / Kl ^ 
efter middagen, och ftnlle spisa, war mäst all matlust hen­
ne ^örgängen / som warade mändagen och tisdagen dcrä 
följande, dä Hon om aftonen hemkom, och befann sig ännu 
sivagare, hwar ä/ dagen efter, om onsdagen, tekn begun- 
te sig wtsa till en anftickande feber, hwilken om torsdagen 
brast ut t mera häftighet, sä at tungan bcgynte läda wid 
gomen/ och mälet aftaqa samt förswagas. Hwar emot/ 
huru man än sökte med all flit, genom förfarne läkares 
Nlhielp, först med äderlätande, och sedan andra tiäuiige 
medel, dämpa det onda, som i kroppen sig inrotat, och rö- 
Via bet bort, hwar til i förstone gafs hopp om önstelig wär- 
kan, befans dock bcklageltgen omsider, at emot dödsens fot, 
war lngen bot. Wille bock aldrig bedröfwa sin k Man och 
barn/ med den ringaste klago-yttran, utan war makalös 
tältg, sä under sielfwa swärefte siukoomen, som eljest hela 
sit lefrverne igenom, och fägnade them, med gladt ausich- 
te - om förhoppning af siukbomcns öfwerwlnnande. Fäste 
rmedlerttv alla sina tankar pä Gud, med hwilken Hon ta­
lade natt och dag, genom andächtige böner, iokcfam äkal- 
lan, samt bmpa sukningar til HiMmelen hela Ellofwa 
vvgn/ hwilken oÄsä styrtte Hennes matta hterta, och till
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HSgden längtande Siäl/at sedan Hon lätit fcra alk werld^ 
fllgtt bekymmer och ätankaom sin hushållning/ gaf Gud 
Henne den nädcn/ at Hon mev tydrlig stämma/ in nit 
yttersta döds minuten, och just i samma ögnableck / jom 
Grälen stildes wtd Hennes kropp, läste den wackra bekan­
te Dsalmwers, som en Hennes dä närwarande kärawän, 
hwilken med besynnerlig ö/nhet, under siukdomcn Henne 
wärdat/ och Hon alttv haft mycket förtroende tU, Henne 
föreläste/ nemltgen denne: Dödsens skarpa pilar i 0 
HErre lindra wäl, när det tr! andan ilar / o HEr- 
re tag min Siäl. Hwarä/ som Hon sagt de orden/ IE 
su tag min stab och ytterligare: Ja/ HErre IElnhör 
det/ war ock den Himmelste Brudgummen färdig/ at ge­
nom sina Hel. Änglar / läta taga sin täcka Brud / ben kä­
ra och wälberedva Siälen, och t samma stund/ föra hen­
ne uti det sälla Abrayams stlöte/ sä at mst när förenämde 
vrd siutadcs as Henne, och woro uttalade / flumdes och 
Hennes timmeliga lift med b.hagcligr ltufwa och andäch- 
ttge ächäfwor/ samt fammankntppade och upräkre händer 
til Himmelen / hwarä Hon sachrmodcligen efter sin Fräl­
sares Lxempel, sitt hufwud ncderbögde, och sin rvälsigna- 
de anda upgaf/ och fick säledes städa sin IEsum/ som 
Hon sä all sin tid i gemen / som i döds punLlen t synner­
het/ pakallat/ säsom sin trogna Frälsare utt härligheten, 
hwilket stedde den 14 Oecemftr. sidstl. Kl. 8 om morgonen' 
si)M war den trcbie ^stvenks Söndagen, dä Hon fick sira 
den stora Sabbathen i Himmelen / och warbt ther upsatt 
Ibland Helgonens tal/ iil ährd, sedan Gud warit HenneS 
trogna ledare, efrer sittallwlsa räd/ genom jämmerda- 
len utt 44 ähr/ och Hon der under/ uti Nchtenstaps Stän­
der, mcv sin nu högrbcdröfw^de Man, iefwat hade 26 
och ett halst ähr/ hela denne sin wandringstid/ Ehristeltgem 
heverltgen/ Hcrömltgcn och wäl. Gä har rm Gwalari ftm-

mt



nit sitt bs. och foqelen sitt näste. Sä har wär Saliga fädt ewig 
hwtia/ för att sin möva. Owanstelig förnöreiighct/ för all 
werldcncs ebestänvighet. HErre IEsu, lär ock osi altid 
- wandra efter titt ledande räd / sä uptagcr Tu äfwcn 

osi pä ändatt)ktone til ähro. Amen!

rocksäjelft
MgEd mycket wördsam och beständig erkänfla/ 

bemöter gärna / den i sorgen Efterlämnade / 
Herr Probsten/ den gunst/ kärlek och wanflap, 
som Honom är wederfaren af denna förnäma och 
hederwärda Samling, hwilken sig behagat wisa 
til sidsta ahretjänst, wid Salig Fru Probstinnans 
affleds - och begrafningsdag. Himmelcns HErre 
förware alla them, som här sig infunnit / för 
alla oförmodeliga och hiertfrätande sorger!



AMds-Säng/
Hällen wtd Sa igaFru pwbstmnattsBegrafnmgS

undcr VvLäl-och jnllrnmentul Nulic^us. 
Framglfwm af

- ^ 8.^.8. .. .
vHdsErlden snöda jag förachtars 
LLW Hwad kan hon wäl ftgna mig?
Intel mer jag cftertrachtar /

Hwad häldst komma plär frän tigr 
Hjerta/ sjal/ samr alt mitt sin'/

; Komma snart i himlen in
Längtar/ att se JEsum min.
Snöda werld/ frän tig jag trader/

Skuddar af mig trna band;
Ej tln lust mitt hjerta glader;

JEsuS mig uiur tln hand 
Lohat hafwer ganska wäll 
At min Ande/ krovp och själ 
Aldrig bljfwa skal trn trä.'.
Äpp! till Himlen jag tä staller/

All min hog och alt begär/
Som min lcfnads sista qwäller/,

Synes nu instunda när;
AEsu / ZEsu! >jäla«wän 
Til Tig längtar jag nu han/
Til mitt rätta arf och län- 
Hulde Man och Barnen kara/

Farcr wäl: Gud stä Er bi; - 
.. Gud wil oh en gäng beskära 

At HanS kgit anlet si,
Ta wi af Hans kärleks bröst/
Skölom suga Himmelsk tröst/
Honom prisa som oh löst.

<Här min tunga plats will stanna/
Och rvio gommen loda fast;.............

Men Nt ewigt lllolianin, ,
Jag dock börja stall med hast 

Nti Himlen: JEsu kär 
Saljgt kof. mjn tunga bar:
Gud ste los! nu är jag ther.



In lumulum

kkLeosm ^VIL8LI^. i^on)u§i8
c^uonäsm kjuIeMmL.

^.VX^»L880I^ doe tumulo te^mi- 6NKI8HN^

Lkriliiaänm exemplar^ car^uM-lle 6eLU8. 
koi8ke6a c^n3M pennit, HU3M ^oisksäa, IVloIie^a plllcunk 

^t^ue brevi 8kgtelä5, KedHis ille I0LU8 :
^>M7. crium ^enecrix b>8 quNMsr^uö

tceäsre innLm Virv.
lerrea p3r8 terr3M petiir, retrXcinL hnieleic 

In Aeemio l3Ll"-L.' LONkLAIt oila Ispis.
In Aremio Oomini, l3NÄi8 Ic>Li3t3 M3ni'^>1i8 ,

^LN8 frnicurLkrillo, ncleia plur3 5e^ui.
8iäel-eg8 intsr curm38, fniAentior 3ulL 

^mbroii-L Oivi8, jubila lTt3 L3nic.
Lkgrice8 L3M3M celsbmnc, ?iet35^ue ^esk^ue, 

(!3n6or §c eximiu8 LON)NAi3li8 nmor:
LuIIo Jällac, Igervins? iibae, cinere8^ne 

Iri-orgt coll^: ki^norLque ollä colunt.
I7niLU8 in Vi'vi8, supremo munere, TV-rc?//

Ornst, 6c in 6ore8 surAere M3n63t, kumnm:
^lolliker olla cnbent, pu1vi8 ^unÄimHue ^uieleac:

In ecelis gnimnm A3u6i3 miile beenk. 
vnm inbesc lecko juäex emer§ere mer5um, 

lic nov3 vit3li8 lecula IuLi3 3Ut ;
^unAgncur ioLii eorpu8czUE 3nimu8nne vicitlim,

Lc eoeam icernm vineula rupta brsvi.r
Lxuvlis beatK memorice I^stt-is !we car- 

MMe sblens psrentavit 6Iiur 
mcrstillimus,



Sorge-Tanckar.
Lt hwad wära ögon mäter/ 

Under sina stiften ftär/ 
Tiden sielf wär Hydda fräter 

Och med osi i grafwen gär; 
Själens tanckeflockar alla 

Wanka daglig af och til/
An the stiga, än the falla.

Alt fom tid och lyckan will.
An osi ahrans purpur retar 

Upp til throners härlighet/
An wär tanka sig framletar 
I en mörker nedrighet;

An wi ftä och än wt falla:
Glädje först och sen förtret; 

Summa: wi är ufle alla 
Och alt är förgänglighet.

Men jag frägar: Ho som gifwit 
Tid och Lyckan sädan makt? 

MoN wi alle stapte blifwit 
Blinda ödet til förakt?

Nej/ den syndakropp wi röra/
Och de schgga afgrnnds frön, 

Som wi straxt med födflen föra t 
Ha förtient en sädan lön.

Än jag frägar r Skal man tänka, 
At en siump och blindwis lag, 

Fär osi ned i diupet sänka 
Efter eget wälbehag?

Nej/ en Mmackt mättar Nöden, 
Pasiar alt och lagar sä,

At bäd lvcka / lif och döden
I sin ordning mäste gä-

Himla-



HimlaDiM! af Dina bänder 
Skops att ting och fär sitt siut;-- 

Alt hwad oss t werldcn händer,
Sögs af ewig tid förut;

Mänstan födes och fullbordas /
, Tar i wälmacht af och til,
Lldras, siuknar / dör och iorvas/

Alt som Himla makten wil-
Utom det wi daglig finna 
»Af Försynen fiät och spär/
Ge wt nu en ärbar Qwinna 

Lagber ned uppä siN bär.
Guds Försyn wil Henne katta/

Frän wär utta lefnads ö,
Honj som andra mänstior atta/

Mäste som en mänsta dö-
Man, och Barn, och Fränder andra 

Sörja / nar Du bäres ut;
Men ho är, som gitter klandra/ 

Himla Domarns wtsa slut?
Nog! Din Dygd och Dina seder/ 

Som vm warda lefnad bar/ 
Häftar t cwärdig heder 

Uti wära minnen qwar-
Nint dä / Dygderika Qwinna /

Rolig sömn uti Din Graf 
Lär ofi / HErre, wäl besinna / ^

At wt och stu wandra af.
Hur wt ränna / färdas / wandla 

Wi fidst mäste afsted ta;
HErre! sä lär ofi att handla /

At wi ewig förmon ha.
OvDlM.
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